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SAN JUAN ITLATITLANIL IN
DIOS IPANOJPAOKIJKUILOJ

YIN AMATLAJKUILOLE
Ma timotlasojtlakan se iwan oksé

1 Nej, nitetajtzin, katlej nitlayekanke de
yejwan katlej kineltokaj in toSeñor Jesucristo,
nikijkuiloa yin amatlajkuilole para tejwatzin
siwatl katlej Dios omitzpejpenke, iwan noijki
para mokonewan. Nej namechtlasojtla, iwan
amo san yen nej, sino noijki amechtlasojtlaj
nochtin katlej yokixmatkej itlajtol in Dios
katlej melawak. 2 Tejwan tamechtlasojtlaj
porke tikpiaj tlan melawak ipan toyolo, iwan
tikpiaskej para iktlanke (ik tlami). 3 ToPapan
Dios iwan toSeñor Jesucristo, iKone in toPapan
Dios, ma techmakakan intlatiochiwalis,
inteiknotlamachilis iwan inyolosewilis, porke
tikixmatij tlan melawak iwan timotlasojtlaj se
iwan oksé.

4 Nikpia miek pakilistle porke onikmatke nik
sekimej de mokonewan kichiwaj tlan kijta itla-
jtol in Dios katlej melawak, ijkón ken toPapan
Dios otechnawatij ma tikchiwakan. 5 Iwan axan,
tej nokni siwatl, nimitztlatlawtia ma timotlaso-
jtlakan tinochtin. Yin tlan nimitzijkuililia mach
se yankuik tlanawatile, sino san yen tlanawatile
katlej ya tikpiaj desde ijkuak opéj tikneltokaj in
Cristo. 6 Tla timotlasojtlaj, kijtosneki tikchijtokej
nochi tlan Dios technawatijtok. Iwan tlan Dios
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technawatijtok, yen yin: ma timotlasojtlakan,
ijkón ken otechilwij desde ijkuak opéj tikneltokaj
in Cristo.

Nemij miekej tekajkayajkej
7 Porke nemij miekej tekajkayajkej ixko yin

tlaltikpak katlej kijtaj ke Jesucristo mach owitza
ixko yin tlaltikpak ika itlalnakayo ken tejwan.
Akin ijkón kijta, kijtosneki tekajkayaj iwan kineki
kipojpolos tlan kichiwa in Cristo. 8 Xikpiakan
kuidado, para amo ma amechkajkayawakan
iwan para amo xikpolokan namotlaxtlawil por
ankitekipanoaj in toTajtzin Dios. Xikpiakan
kuidado iwan Dios amechmakas ajsitok
namotlaxtlawil.

9 Tla akaj kineltoka itlaj oksé tlamachtile iwan
ayakmo kineltoka in tlamachtile de Cristo, ki-
jtosneki mach kipia in Dios ipan iyolo. Pero
tla akaj kineltoka in tlamachtile de Cristo, kij-
tosneki kipia in Dios iwan iKone ipan iyolo. 10Tla
akaj tlamachtij witz amonawak iwan amoamech-
machtia ika Cristo itlamachtil, amo xikkalakikan
namokalijtik iwan nion amo xikilwikan: “Xiwal-
muika tejwatzin.” 11 Porke akin ijkón kilwis,
kijtosneki in yej noijki kajki de akuerdo itech tlan
amo kuale tlan yej kichiwa.

Juan okoninyolopachoj
12 Nikpia miek tlan nikneki namechilwis, pero

mach nikneki nikijkuilos itech yin amatlajkuilole.
Porke nikneki nias namechitati iwan nikneki
namechtlapowis, para ijkón tikpiaskej miek pak-
ilistle.
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13 Mitzontlajpaloaj ipilwan in mokni siwatl
katlej Dios noijki okinpejpenke. Ijkónma yeto.



iv

Itlajtol totajtzin Dios = El Nuevo Testamento
New Testament in Nahuatl, Northern Oaxaca

(MX:nhy:Nahuatl, Northern Oaxaca)
copyright © 2006Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Nahuatl, Northern Oaxaca

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Náhuatl, norte de Oaxaca [nhy], Mexico
Copyright Information

© 2006, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Nahuatl, Northern Oaxaca

© 2006, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/nhy
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


v

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
b47d7de3-42f3-5a3f-bd32-a5fb1a3fa005


	2 Juan

